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LA ZONNANA

Wy O rappeli-vo de cllifo zonnani dai
A/€  zautro iAdzo quon avii po ¢ danse
W& et ¢ pararde dii z’abbayt, et qu'on ap-
pelive assebin la grdcha tiéce (caisse)? Vo poud-
ST AOSE L S BIERS

vi avii 1¢ pllie fin trioulire dio payi, de cllido
que sant le mé suti po djuvi de la clérinetta, de
la flliotta. dfo cornet, de la trompetta, dio so-
prand, de épouffare, dio subllier, ddo menet,
de la iolla, de la viotila, de la piotila, dio tam-
bou mimameint, sec vo n’avai pas on bon coo po
fére la partya de ronnire avoué la grocha tiéce,
tota voutra fanfire ne vailldi pas onna pétola de
counet. Onna bofina zonnan, cein vo fasii onna
brison que retsiodive tote cllido note et que
baillive de la panse 4o tredon, alld pi ! Vo poud-
vi djuvi faux, se la zonnani fiaisadi bin adrii,
facdi rein ! Bon .. on... on! failldi cein ofire. L&
z’autro iddzo, I'¢tdi pllie facilo de trovid on
croliio syndico qu’on bon zonnire. Quand 1'%
qu’on ein trovave ion, cré matin !

Assebin, pé Saint-Tredon, I’¢tant tot fié du
que I'avant po zonnire Metst Pompon.. On ve-
gnai du tot lliein po l'ofire rolh? sa grocha tiéee.
Cein baillive on gros renom 4o velddzo de Saint-
Tredon ! Pompon et Saint-Tredon, *tant mé
qu'on conseillé, mé quon vesitateu dai moo, alld
pi! Quand on démandive 4i monsu quin met}
V?liﬁvant appreindre, desant ti « Vu ftre zon-
nare avou¢ Pompon ! »

Justameint, 141 avai Pabbiy?! que s¢ devessii
teni binstout et 1& dzein I’avant décidd de tot
f(l)tre avau pe Saint-Tredon : rapetassi 1& z’ott,
fére dai brecf et atsetd onna novalla grécha tice.
Poufive pas tant cotd, cllia zonnan4: quatro ceint
franc, plo-tiitre, md po Metsi Pompon on fard
tot cein. que foudra. On baillera quatro ceint
franc a4 Metsi et pu IAodra p¢ Lozena, ve I¢
monsu Fo-et-Tiche la chiidre.

Et on a fé dinse.

Metsi, bin revol, mode pé¢ Lozena. Ti I¢
mousse I'avant accompagnt bin lliein et s¢ veilli-
vant po lo vére avoué la grocha tiéce.

M?, lo né, P(_)mppn I’¢ revegnai vouiisu.

L’¢ que P’avii peinsi dinse :

— Quatro ceint franc, n’¢ pas rein. Po clli
prix vu fére meé mimo la grécha tiéce! Su pas
tapa-seillon po rein. Et farl ¢tat del’avai atse-
taie !

EE ﬁi mousse que démandévant apri la zon-
nan, lao dit dinse :

— Ya arrevi ion de stdo dzor que vint !

Ti I\e d/zor du cein, Mets! restive 4 son pailo
degrzt a fére sa grocha tiéee, ein catson. LAi tra-
vjulln{g la né, la demeindze, et quand ¢ précaut
s'inquietavant, lao desii :

— La gr6cha tiéce 't coumandiie v¢ Fo-et-
Tische. Ne sé pas porquie n’arreve pas!

Et chive, chive po coudhf arreva po ’abbayt,
tant que, lo dzor deévant, la grocha tiéce othi
presta et bin bouna facon que Pavii.

Craio que sti degando, tot lo velddzo ’a passi
la vere quand Pompon I'a zu de :

— Sti coup, I’t arreviie ! L’¢ messa 4o pailo
derrd. N’a rein qu'onna bornatse, dinse I’¢ bin a
’ombro.

Quin dzoliio dein lo velddzo. Et que I’¢tdi
balla, et pu grécha. Quinte zonnAie cein volidve
fére a la pararda. Ti ¢ velAdzo sarant dzalfo
A péri!

La demeindze & midzo, quinta fita! Tota la
fanfire I'¢tAi quie, 1¢ précaut, 1& damuzalle, 1&
boute, ti, ti, prét po la pararda.

Manquave rein que Pompon et sa grécha tiéce!

Que dio didbllio fasdi-te > Ma fAi, on &tAi tant
eimpacheintd de lo vére que sant ti zu vé& son
ottd.

Metsi betive son quiépi po veni :

— Depatse-t¢, Pompon, que 14i fi lo syndico.
Hardi! Peinds-t¢ la zonnani 4o cotson et pu
via !

Pompon la preind, cimpougne s¢ maillotse,
tandu que ti 1¢ boutbo guegnivant pé la bornatse.

Ma... Pompon n’a jamé pu la fére passi pé la
porta.

La gréchatiéee etdi trio grocha !

Et le dzein senaillivant la tita ein deseint :

— MA, per 6 I’a-te eintrife ?

Lai ant jamé rein compra.

Marc a Louis.

Humour. — Un Yankee avait dit cent foiz a un
ami quil mourrait eélibataire. Or, s'étant marié, il
crut devoir prévenir les objections de son ami en lui
confiant ceci : ‘ffgunml je jurais de mourir ¢éliba-

taire, je ne ¢ is pas vivre jusquan jour ot je me
marierais !y

Aménité. — Un homme s'¢tonnait d'avoir des fa-
voris blancs alors gque ses chevenx étaient encore
Qi beau noir.

— Mon cher, lui dit son ami, c’est sans doute (ue
tes machoires ont travaillé davantage que ta téte !

UN INNOCENT

A ES souvenirs d’enfance ne s’effacent ja-
mais. Ce refrain d’un des premiers
SAVHY chants que I’école m’ait appris, était
répété sur une autre phrase mélodique ob les
mots enfarice et jamais prenaient une accentua-
tion particuliérement forte et insistante. On vou-
lait sans doute nous dire: Faites provision de
souvenirs ! Ce sera un trésor ol vous serez heu-
reux de puiser plus tard, quand vous serez des
hommes.

L’un de ces souvenirs s’est gravé en un relief
saisissant, et je ne évoque jamais sans un sen-
timent complexe qui condamne en méme temps
qu’il absout la curiosité et la tyrannie enfanti-
nes : c’est celui d’'un homme, qui pouvait avoir
trente-cing ans, que nous rencontrions souvent
errant dans les rues du village. Il était vétu
d’une vieille redingote élimée lui battant les mol-
lets, d’un pantalon tombant & larges plis en
accordéon sur des souliers éculés; en hiver, d’u-
ne longue houppelande couleur de rouille, re-
cueillant toute la boue des talons. Il allait le
plus souvent nu-téte, sinon portait, suivant la
saison, un panama sans forme et sans couleur
cu un feutre pelé, luisant de graisse et d’usure.
Le tout tiré de cing ou six défroques paysannes.

Jean-Jaques était un «innocent ». Il ne sa-
vait ni lire ni écrire, mais possédait un certain

don de parole que nous nous faisions un malin

plaisir de requérir, d’exciter. Et alors, I’Esprit
le saisissait ; il était le prophéte qui annongait
le chitiment divin frappant ceux qui ne se re-
pentaient pas de leurs péchés. Il parlait d= la
fin du nionde et du jugement, suppliait ses au-
diteurs de sauver leur dme pour avoir accés au
paradis, ol toutes les voix s’unissent dans la
joie et la paix parfaite, pour chanter la gloire
du Seigneur dans des hymnes de reconnaissance
et d’adoration.

Exalté par son inspiration, par ses visions
d’enfer et de paradis, il avait des accents pathé-
tiques qui nous impressionnaient au point de
ncus laisser bouche bée, dans un silence inac-
coutumé. La figure extatique levée au ciel, les
larmes suppliantes qui se perdaient dans la bar-
be hirsute, frisant naturellement, la voix bien
timbrée, d’une belle sonorité de médium, nous
faisaient oublier ce qu’il y avait d’incohérent,
de bizarre dans ses exhortations. L’onction de la
voix nous charmait plus que le galimatias du
discours, si bien que lorsque l'orateur s’arrétait,
nous lui disions: « Encore! encore!» ou bien:
« Maintenant, Jean, fais la priére! Agenouille-
toi ! » Ce qu’il faisait volontiers, ne sachant rien
refuser aux enfants, qu’il aimait particuliére-
ment. '

Pour nous, bambins, il incarnait Jean-Bap-
tiste 5 il en avait le prénom, la figure, l'age; il
en remplissait le rble 3 sa maniére: il haran-
guait, il exhortaits il vitupérait la méchanceté
du temps présent; il lancait ’anathéme, promet-
tait la félicité. Nous I'imaginions volontiers bap-
tisant au bord de la Menthue. Il ne se nourris-
sait pas de sauterelles et de miel sauvage, mais
de la charité publique; il avait sa place préte a
nombre de tables et on ne le laissait guére al-
ler & vide : au temps de la boucherie, la queue
du porc et un bout de cOtelette se perdaient dans
la poche sans fond de sa houppelande ; & d’au-
tres époques, du pain, du lard, du fromage, ar-
rendissaient 'un des pans de sa redingote.

De son cOté, sa mere, la brave Gritelet, —
ncus ne la connaissions que sous cz diminutif,
— ridée comme une pomme reinette en avril,
quétait de sa voix de basse-taille ici de la fa-
rine, 1a du café, ailleurs un peu de graisse, pour
préparer sa maigre pitance dans sa chaumiére
solitaire de « Lavaux », a lentrée du vallon des
Vaux. Elle appelait sa quéte « faire visite» ;
c’était un honneur quelle nous faisait ainsi:
pour elle, la mendicité était un privilége.

Pour nous dédommager de I’attention respec-
tueuse que nous témoignions au prédicant et
comme diversion & la tension soutenue que nous
gardions, nous lui demandions de nous chanter
un cantique : la voix, qui nous remuait en par-
lant, nous faisait pouffer de rire par son faus-
set, sa fantaisie d’interprétation des mélodies a
nous connues. Et pourtant, comme il s’appli-
quait, le brave, comme il y mettait son cceur et
sa sensibilité d’innocent ! Il souriait de nous voir
si gais; mais, par je ne sais quelle intuition, il
se rendait compte que ses improvisations musi-
cales prétaient matiére A critique et se taisait
brusquement ; aucune insistance ne pouvait vain-
cre son mutisme et lui faire recommencer un
couplet.

Nous I’entrainions alors dans nos jeux ; il était
le plus complaisant des joueurs. C’était une ron-
de folle ot bientdt, essouflé, il demandait gréce,
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